Szilagyi Mariann

Hungarika-kutatas a Klimo Konyvtarban

A Szepesy-katalogus magyar nyelvii nyomtatvanyai®

A pécsi plispoki konyvtar torténetérdl, allomanyardl, annak egy-egy kiemelke-
d6ébb munkdjardl mar szép szdmmal jelentek meg tanulmanyok, konferenciako-
tetek!, és id6kozben egy nagyszabast monogréfia is sziiletett.2 Az eddigi kutata-
sok azonban nem igazéan tértek ki a bibliotéka magyar vonatkozastt nyomtatva-
nyainak feltardsara és bévebb ismertetésére.

A mai Klimo-gytjtemény hungarika kiadvanyainak szdma egyaltalan nem
elhanyagolhat6, igy mindenképpen hasznos célkittizés az allomany ilyenfajta
kiemelése és elemzése. Hosszabb tava feladatomnak szanom tehat, hogy
1774-t6], a konyvtar alapitdsatol/ megnyitasatol kezdve osszegytjtom a katalo-
gusok, a kolcsonzési mutatok és egyéb indexek (pl. konyv- és hagyatéki jegyzé-
kek) segitségével a magyar nyomtatvanyokat, valamint végigkisérem azok val-
tozasait (hianyok, elttinések, konyvbeszerzések stb.), hogy végiil aztdn a mai
allomény anyagabdl egy hungarikajegyzéket adhassak az érdekléd6k kezébe.

Hungarikaknak tekintjitk a torténelmi Magyarorszag teriiletén barmely nyel-
ven megjelent kiadvanyokat, a kilfoldon egészben vagy részben magyar nyel-
ven kiadott munkakat, valamint tartalmukban magyar, illetve magyarorszagi
vonatkozast kiadvanyokat.? Lathatjuk, hogy a Klimo-allomany teljes hungarika
anyaganak feltérképezése nem egyszer( feladat. A harom 6 szempont koziil igy
egyeldre csak eggyel, a kizar6lag magyar nyelvii kiadvanyokkal foglalkozom.

2010-ben, Klimo Gyorgy sziiletésének 300. évforduléja alkalméabol rendezett
konferencidn mar lehet6ségem nyilt a Koller Jézsef (1745-1832) konyvtaros altal,
1779-re elkészitett, a nyilvanos bibliotéka els6, akkori teljes allomanyat feltaré
mutatdjdban, az an. Koller-katalégusban* fellelhet6 magyar nyelvli nyomtatva-
nyokrol el6adast tartani, amelyrél egy tanulmény is sziiletett.> A Koller-mutaté

: A tanulmany elkészitése a TAMOP4.2.2/ B-10/1-2010-0012 azonosité szamda, ,A SZTE Kutatoegye-
temi Kivildsigi Kozpont tuddsbizisinak kiszélesitése és hosszii tavii fenntarthatosiginak megalapozdsiba a
kivdlo tudomanyos utdnpétlds biztositasdval” ciml projekt keretében val6sult meg.

1 CSOKA-JAKSA 2001, POHANKA 2007, POHANKA-SZILAGYI 2011.

2 SCHMELCZER-POHANKA 2012

3 57ABO 1879, SzABO 1885, SZABO-HELLENBRANDT 1896, SZABO-HELLENBRANDT 1898. és
mnb.oszk.hu (2014. 01. 30.)

4 PEK TGYO It. QQ.1.14 = Ms 56

5 SZILAGYI 2011
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szerint a puspoki konyvtar 1777/1779¢ és 1835 kozotti idészakaban, vagyis az
index hasznalata idején a magyar nyelvti kiadvanyok szama kortilbeliil 200 mt
volt.” Az intézmény megnyitasanak idején kicsivel tobb mint 100 magyar nyelvi
nyomtatvany kapott helyet a piispoki konyvtarban, 1835-re a Koller-katal6gus
szerint ez a szdm megduplazodott. Az orszag els6 nyilvanos f6papi konyvtarai-
ban (Kalocsa, Eger) - Batthyany Ignac erdélyi piispok egyedi gyUijtését leszamit-
va Gyulafehérvéaron - a régi, magyar nyelvli nyomtatvanyok szama mar a 18.
szédzad végén meghaladta a kétszazat.?

A tanulmany kitér arra, hogy Klimo Gyorgy pécsi plispok sajat konyveir6l
késziilt, évszam nélkiili hagyatéki leltaraban, azaz az Inventariumban® felbukka-
né 73 db magyar nyelvii munka atkeriilt a Koller-mutatéba, kivéve két kiad-
vanyt. Id6kozben 1j eredmény latott napvildgot: az Inventariumban feltlintetett
dsszes mi megtalalhat6 a katalégusban. A két mutaté kozott azonban eltérések
figyelhet6k meg; a Koller-féle index két bejegyzésének kiadasi évszamai nem
egyeznek az Inventarium (helyesen feltiintetett) adataival, egy nyomtatvany ese-
tében pedig az Inventarium bibliogréfiai adatai pontatlanok. Azaz ezek alapjan
(tovabbra is) feltételezhetjitk, hogy Koller Jozsef nem a hagyatéki leltar szerint
készitette a katalogusat, hanem kizdrélag a nyilvanos konyvtarba étkertilt kote-
tek alapjan dolgozott. Szintén djdonsagként tisztdzando, hogy az els6 ismert,
1808-1818-as kolcsonzési naploban!® feltiintetett dsszes magyar nyelvli munka
egyezést mutat a Koller-féle mutatéban fellelheté magyar nyelvii kotetekkel. A
tanulmany azt allitja, hogy egy szoveg, a ,Krisztus kinszenvedésének historidja”
cim( bejegyzés nem talalhaté meg a Koller-féle katalogusban. Id6kozben megal-
lapitasra kertilt, hogy ez a nyomtatvany Torkos Andras Uj zengedezé mennyei
kar... cimG mtvével egylitt jelent meg , egynéhany Imddsigokkal egyiitt”, Klimo
Gyogy ex librisével ellatva.ll A kovetkez6 nagyobb indexbél, a Vizer Adam ka-
nonok és konyvtarér 1801-es, 81 db magyar nyelvi munkat tartalmazoé jegyzé-
kébol'2 azonban 39 db 18. szazadi temetési és gyaszbeszéd szovege mér nem
kertilt bele a nagy indexbe.!? Ezek alapjan tehat 6sszegezhet, hogy a késébbiek-
ben nem minden magyar nyelvli nyomtatvany volt bevezetve a Koller-mutato-

6 A Xkatalégust valészintileg 1777 végén vagy 1778 elején kezdte el frni Koller Jézsef. In:
SCHMELCZER-POHANKA 2012. 98.

7 Ujboli atszdmoléssal a Koller-katalégusban - az els6 és késGbbi bejegyzésekkel egyiitt - Ssszesen
193 mitivet szamoltam 217 kétetben. vo. POHANKA-SZILAGYI 2011.109. A szamadat pontos megallapi-
tdsa nem kis nehézséget okozott, mert az index gyakran tiinteti fel ugyanazt a mtvet réviditve tobb-
szor is, gyakran jelzet nélkiil, kiilon bejegyzésként, mas cimmel. Pl.: ,Forté mellett lévé Boldog
Aszszony tettei.” és "Titkos értelmdé Roza.” vo. RMK. 1. 1518.

8 vo. ANTALOCZI 1989, BOROS 1989, VARJU 1899.

9 PEK TGYO It. Ms 1489

10 PEK TGYO It. Ms 999

1 vo. PETRIK VIL 534.

12 PEK TGYO It. Ms 1193

13 SZILAGYI 2011. 108-115.
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ba, annak pontos vezetésére nem forditottak nagyobb figyelmet, igy érdemes
megvizsgalnunk a tobbi indexet is.

Jelen tanulmanyomban a pécsi Klimo Konyvtarban taldlhat6é kovetkez6 na-
gyobb, de még a Koller-mutaté hasznalataval egy id6ben (1833-ban és 1834-ben)
Osszeirt jegyzéket!* vizsgdlom. A Szepesy Ignac (1. kép) pécsi piispoksége ideje
alatt (1828-1838) lejegyzett folioméretli katalogus hat kotetbdl all, az els6 harom
rész szerz6i betlirendben hozza a felttintetett mtiveket, a masik harom darab egy
targyszavas jegyzék. (2. kép) Schmelczer-Pohénka Eva monografiajabol tudjuk,
hogy az els6 harom kotetet Vojdas Janos konyvtarfeliigyel6 munkaja jelzi, de
Gradwohl Eduérd segédkonyvtaros és Szabd Jozsef konyvtéri szolga is nagy
segitséget nyujtott az 6sszeirasban. A harom tematikus mutatot pedig Gradwohl
Eduérd segitségével, Vojdas 1835-0s haldla miatt, mar Virag Mihaly konyvtari
feltigyel6 fejezte be.’5

1. kép - biré Négyessy Szepesy Ignic pécsi piispok

Dolgozatomban most csak az els6 harom bettirendes mutatét vettem gorcsé alg;
azt vizsgéaltam, hogy ezen kotetek lejegyzésének idején, azaz 1833 és 1834 kozotti
id6szakban milyen szamban, mely magyar nyelvti munkak képviseltették magu-
kat, és hogy milyen eltérések, valtozasok mutathaték ki a Koller-féle mutatéhoz
képest, amelyet ezzel egy id6ben (1835-ig) még folyamatosan vezettek. (3. kép)

14 PEK TGYO It. Sz.R.1.1-2-3 = Ms 174, PEK TGYO Kt. Sz.R.1.4-5-6 = Ms 175.
15 SCHMELCZER-POHANKA 2012. 56-57. 115.
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2. kép - A Szepesy-katalogus cimlapja 3. kép - A Szepesy-katalogus

Hogy miért volt két katalogus egy idében? A Koller-mutaté6 nem minden Gjon-
nan szerzett konyv adatait tiinteti fel, a Szepesy-katalogus pedig nem az akkori
teljes dllomany koteteirdl ad tdjékoztatast, csupéan a bibliotéka két szélsé termé-
ben (az Arany- és a Hartyateremben) 1év6 konyvek listdjat tartalmazza. 1832-ben
a konyvtar allomanya atkoltozott a mai Szepesy tti épiiletbe, és igy Gj konyvtar-
termek kialakitasaval és egy, a Szepesy Ignéc altal meghatarozott Norma alapjan
rendezték be a konyvtar konyveit a katalogizalashoz sziikséges céduldk haszna-
lataval. , Szepesy Ignic tervei kizt szerepelt a Bibliotheca Szepesyana, azaz a Szepesy
konyotar felallitdsa, igy sajat konyvgyiijteményének elhelyezése mintegy ,konyvtir a
konyvtarban”, a Klimo Kényvtiron beliil kapott helyet. (...) Az 1ij elrendezés lehetdvé
tette, hogy a konyvtdrépiilet kozépsd diszterme adja meg a helyszint a piispok maganbib-
liotékdjanak. (...) A kozépsd terembe elhelyezett koteteket kisebb alakii cédulakra iratta le
Szepesy, am ezek késébb nem keriiltek bele a kéziratos, betiirendes katalogusokba. Valo-
szinii azért nem, mert a terem polcait folyamatosan toltotték fel. (...) A kataloguskitet
megjegyzése alapjan tudjuk, hogy ezekbe kizdrolag a kliméi és utodai dltal dsszerende-
zett, fehér és sirga céduldval elldtott kétetek keriiltek bele.”16 Tehat nem tudjuk az
akkori egész konyvtari allomany magyar nyelvii nyomtatvanyainak szamat

16 SCHMELCZER-POHANKA 2012.102. 114-115.
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pontosan rekonstrudlni, de a két katalogus osszehasonlitasaval Gj eredmények-
hez juthatunk.

A Szepesy-féle harom jegyzékben a felsorolasok kozott nincsenek betoldasok,
potlasok, atirasok, kivéve az els6 és a masodik katalégus végén taldlhaté par
jegyzékes kiegészitést, am még ezzel is joval konnyebb az attekinthetsége, mint
a Koller Jézsef-mutatatoé. Az index szerzdi bettirendben tartalmazza a mtiveket,
a teljes, gyakran egész oldalt elfoglalé cim lejegyzésével, pontosan, ahogy azt az
egyes konyvek cimlapjan is felttintették. Majd a kiadasi helyet, datumot, a kotet-
szdmot, valamint gyakran a konyv méretét (pl. ,fol.”) is. A lap jobb oldalan pe-
dig a konyvek jelzeteit lathatjuk, amelyek nagyrészt a mai helyrajzi szd&mmal
egyeznek meg.

A Koller Jozsef- és a Szepesy-katalogus Osszevetése a magyar nyelvli mun-
kak tekintetében mindenképpen hasznosnak bizonyulhat. Mig a Koller-
katalégus 5050 miivet sorol fel 7520 kotetben, amelyb6l kozel 200 db a magyar
nyelvii nyomtatvany,'” addig az 1833-34-es haromkotetes mutatoban a 8688 tétel
kozul'® mar 392 db magyar nyelvii kiadvanyt szamolhatunk 350 kotetben,
amellyel - még ha hozzdszamoljuk a Koller-katalégusbodl kimaradt, a Vizer jegy-
zékben feltiintetett 39 magyar nyelvii miivet is - dupla aranyt novekedést latha-
tunk, még ha abban csak a két széls6 terem munkait talaljuk is.

A Szepesy-katalogus sajnos nem mindig vonultat fel pontos bejegyzéseket: a
magyar nyelvli nyomtatvanyok esetében j6 néhany dupla beirast talalunk (pl.
~Egyed Antal: Ovidius Keservei...” cimt tétel az els6 kotetben, illetve ,Ovidius
Keservei, forditotta Egyed Antal...” az O bet(inél, vagy a Nap utin forgo virdg, vagy-
is minden féle nyavalya ellen valé orvossig ciml munkanal az N és F bet(inél egy-
arant - mindezt a vide, azaz a lasd sz6 feltiintetése nélkiil), ami igy az adatfelvé-
telt is megneheziti. El6fordulnak elirdsok is: Papai Pariz Imre munkajaként ol-
vashatjuk az eredetileg Papai Pariz Ferenc altal irt mtivet, a Pax corporist (4. kép).
A Cyrus nyuigodalma. Avagy Cyrusnak térténetei és élete (...) ciml nyomtatvanynal
a lejegyz6 1774-es datummal Papai Parizra hivatkozik, ahol nem talaljuk, vals-
szinlileg azért, mert Jacques Pernetti 1778-ban kiadott mivérdl van sz6'9, 4am
Pernettinél sincs bejegyezve a kiadvany. Lisznyai krénikaja hdrom helyen (cim-
nél, szerzénél, miifajnal) is be van jegyezve. Sok a pontatlansag; gyakran hidny-
zik a nyomtatasi év és hely is; pl. Antal Janos vagy Georg Illés munkainal telje-
sen elmaradnak a kiadasi adatok lejegyzései.

A még 1835-ig vezetett Koller J6zsef-mutaté magyar nyelvii bejegyzései ko-
ziil 142 tétel fellelhet6 az 1833/34-es katalégusban is; mindkettében felbukkan
12 magyar nyelvti bibliakiadas, pl. az 1626-os kiadasu Kaldi Gyorgy-biblia vagy
Karolyi Gaspar 1608-ban napvildgot latott szentirdsa. Szintén mindkét mutato-

17 SZILAGYI 2011. 116.
18 SCHMELCZER-POHANKA 2012. 57.
19 PETRIK 1. 481.
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ban megtalalhatjuk Heltai Gaspar 1575-6s, Lisznyai Kovacs Pal 1692-es, Peth6
Gergely 1729-es torténeti munkait, vagy épp Anonymus krénikéjanak els6 fordi-
tasat Lethenyei Janostol, 1790-bsl. Szent Agoston elmélkedései, Pazmany Péter
négy teoldgiai munkéja, Esterhazy Pal Mennyei Korongja is a két mutat6 bejegy-
zései kozott szerepel, csakiigy mint Dombi Samuel (Baba mesterség (...), Pozsony,
1772), Gomori David (A pestisrél valo orvosi tandcslds (...) Gy6r, 1739) és Péapai
Pariz Ferenc (Pax corporis (...) Kolozsvar, 1747) orvostani frasai. Jogi mtivek ko-
zil a kolozsvari, 1571-es Magyar és Erdély orszdgnak Térvény konyvét, illetve az
1779-es Erdély orszagnak hdrom kényvre osztatott térvényes konyvét is tartalmazza
mindkét katalégus. Bozoky Mihaly 1760-as katolikus énekeskonyve és Torkos
Jozsef Uj zengedez6 mennyei kar (...) cimti munkai is be vannak jegyezve mindkét
helyen. Szépirodalmak koziil Dugonics Andras Ulissese, Molnar Janos 1760-ban
kiadott munkdja A régi jeles épiiletekrdl (...) is a katalogusok részei. Szép szdmmal
akadnak szovegek Szent Istvan dics6itésérdl is (Budai Isaurus, Szluha Gyorgy,
Té6th Jozsef tolmacsoldsaban), de a katalégusokban a fak neveltetésérél, a pasz-
torok tanitasarol vagy épp a juhtartasrol sz6l6 konyvek bibliografiai adatait is
meglelhetjiik.

4. kép - Pipai Piriz Ferenc mifvei a Szepesy-katalogusban
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A mindkét helyen feltiintetett magyar nyelvii nyomtatvanyokat megvizsgalva
tovébbi pontatlansdgokat fedezhetiink fel a Szepesy-féle mutatéban a kiadoi
évszamokat tekintve:

SZERZO, CIM, KIADAS KOLLER-KATALOGUS SZEPESY-KATALOGUS PETRIK-
szAM/RMK

Jaksits Salamon: Szeged, 1825. Szeged, 1823.
Hizi keresztény
katholika oskola, az
az Olly isteni tudo-
mdny, melly dltal a
keresztény
katholikusok az egy
igaz idvozitd keresz-
tény katholika szent
hitnek dgazataira ...
oktattatnak. Szeged,
1825.

Nagy Ferenc: Az Eger, 1767. Eger 1769. Petrik II. 823.
egy, igaz, és boldogito
hitnek elei. ..
Eger, 1767.

Pazmany Péter: Nagyszombat, 1766. Nagyszombat 1767. Petrik III. 60.
Hodegus. Igazsigra-
vezérld kalauz.
Nagy-Szombatban,
1766.

Szép Janos: Budan, 1794. Budan, 1894. Petrik III. 527.
Aesthetika avagy a jé
izlésnek a szépség
filozéfidjabul fejtege-
tett tudomdnnya.
Szerdahelyi Gyorgy
nyomdoki utdn ird
Szép Jdnos.
Budan, 1794.

A Koller-katalégus 51 kiadvanya nem keriilt bele a haromkétetes jegyzékbe. Az
51 nyomtatvany koziil Simon Maté az 1808-ban 6sszeallitott hidnykatalogusa-
ban? mar nyolc magyar nyelvli nyomtatvanyt tiintetett fel mint a konyvtar ak-
kori hidnyz6 darabjai:

20 PEK TGYO It. Ms 1021, PEK TGYO Kt. Ms 1023.

567



Pedagoégia - oktatds - konyvtar

SZERZO

CIM, KIADAS

PETRIK-SZAM

Ambrosius S.

Egy régi bolts levél, mellyet ... Valentinidnus
tsdszarhoz irt Sz. Ambrus piispdk ... (Acmed
Olay Bég). [s. t.] 1788.

Petrik V. 28.

Gyongyosi Istvan

Mirésal tarsalkodé Murdnyi Venus, Buda,
1729.

Kényi Janos Diszes erkélcsekre tanito beszédek mellyeket Petrik I1. 679.
nagyobb részszerint Marmontel irdsibdl
dszveszedegetvén magyarra forditott. Pest,
1775
Kényi Janos Magyar hadi roman, avagy gréf Zrinyi Mik- Petrik I1. 442.

lésnak Sziget vdrdban tett vitéz dolgai. Pes-
ten, 1779.

Kovéacs Janos

A magyar kronikdnak révideden le-rajzolt
sommdja, melynek ... Pozsony, 1742.

Petrik II. 469.

Molnar Janos

Egész esztenddnek vasdrnapira és innepire
szolgdlo predikdtziok. Pozsony, Kassa, 1777.

Petrik II. 774.

Simai Kristof

Mesterséges ravaszsig. Vigsdgos jaték, mely a
mulatsiagokban gyonyorkodoknek kedvekért
szereztetett és kibocsdttatott. Pest, 1775.

Petrik III. 382.

[Ujfalusi Judit]

Makula nélkiil valo tiikor. Melly az tidvézité
Jesus Kristusnak és szent Sziildinek életét,
1igy keserves kinszenvedését és haldldt adgya

elé. Nagyszombat, 1772

Ezek kozul Gyongyosi és Konyi miive Kimo Gyorgy sajat tulajdonat képezték. A
nyolc koteten kiviil a Szepesy-katalégusba tobbek kozott szintén nem kertiltek
bejegyzésre az alabbi, akkoriban igen népszertinek szamité olvasmanyok sem:

SZERZO

CIM, KIADAS

PETRIK-SZAM

Lucanus

Lukdnus elsé kdnyve. (Ford.: Bessenyei

Gyorgy.)
Pozsony, 1776.

Petrik II. 622.

Gvadanyi Jozsef

Ronto Pdilnak, egy magyar lovas kéz-katondnak
és grof Benyouvszky Moritznak... Pozsony,
Komérom, 1793.

Petrik I. 953.

Gyongyosi Istvan

Pordbuil meg-éledett Phoenix, avagy a nehai
Gyerd Monostori Kemény Janos...
Sopron, 1748

Petrik II. 8.

Pazmany Péter

Hodegus. Igazsagra Vezerlé Kalauz... Pozsony,
1637.

RMK 673.

Péczeli Jozsef

Haszonnal mulattaté mesék. Mellyeket rész-
szerint Esopusbo’l vett, rész-szerint maga tsindlt,
s az olvasdsban gyonyorkods iffjaknak kedvekért

kénnyen érthetd versekbe foglalt. Gy6r, 1788.

Petrik III. 63.
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A kor két hires tobbnyelvii széjegyzékeit, a Szenci Molnar Albert- és a Papai
Péariz Ferenc-féle szotarakat; ez utobbit két kiadasban, az 1708-as és az 1767-es
nyomtatast, szogytjteményeket — amelyek még szintén Klimo Gyorgy tulajdo-
nat képezték az Inventarium listaja alapjan - ismételten nem taléljuk a jegyzék-
ben.2! Emellett azok a mtivek, amelyek a Koller-katal6gusba jelzet nélkiil lettek
bejegyezve, ugyancsak nincsenek feltiintetve a harom kotetben. Ezek tobbnyire
a bibliai histéria és elmélkedés miifajaba tartozé nyomtatvanyok:

SZERZO CiM, KIADAS PETRIK-SZAM
Bod Péter Az isten vitézkedd anyaszent- Petrik 1. 307
egyhiza dllapotjinak, és vildg
kezdetétiil fogua. . . Basel, 1760.
Francke, August Szent Irds szerint vald RMK. 1784
Hermann életnek requlai, mellyekbe le

iratik, miképpen kellessék mind
a tdrsasagba. ..
Halla, 1711.
Hiibners, Johann Szdz és négy vilogatott
bibliabéli historidk, a mellyeket
az o és uj tetamentomi szent
irdasokbal. .. ford. Fodor P4l,
Basel, 1754.
Gerhard, Johann Liliomok vélgye. Az az 6t-
ven szent elmélkedések...
Gerhard Janos utdn forditotta
Inczédy Jozsef. [Nagyszeben)],
1745.

Kortholt, Christian Kortholt, Christian sulyos Petrik II. 452.
papi-terhe, melly most
némettiil magyar nyelvre
fordittatot és ki-vdlt ' magyar
orszdgi evangelicus prédikdto-
rok kedvekért ki-botsittatot
Wasonyi Martony dltal. Jena,
1726.

Losontzi Istvan A szent historidnak sum- Petrik II. 609.
mdja, mellyben az Isten...

Pozsony, 1771
Volf Abraham - Volf Abrahdmnak és Petrik III. 805.
Rogallen Friderik Rogallen Frideriknek atyafisd-
gos serkengetése a tanitokhoz.
Jena, 1736.

21 Az el6z6 katalogusokrdl irott tanulményomban tévesen azt éllitottam, hogy a Papai-szétarak
szerepelnek a Szepesy katalogusban is. v6. SZILAGYI 2011. 112.
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Habar a Koller-mutat6 el6zéklapjan olvashat6, 1835-6s, Gradwohl Eduardtol
szdrmazo6 par soros bejegyzés szerint a Klimo Konyvtar allomanyabdl ezid6tajt
mar kozel 400 kotet hidnyzik, amelyek kdzott minden bizonnyal magyar nyelv(i
nyomtatvanyok is akadtak, nem feltétleniil kell ezeket az altalam felsorolt kiada-
sokat a konyvtar akkori elveszett példanyainak tekinteni.22 Sokkal inkdbb nép-
szer(i olvasmanyoknak, amelyek gyakori hasznélatban voltak, és/vagy esetlege-
sen olyan mtiveknek, amelyek nem a bibliotéka két széls6 termében kaptak he-
lyet. Ezt tAmasztja ala az is, hogy a mar emlitett 1808-1818 kozott vezetett kol-
csonzési mutatéban még gyakori tételként szerepel Szenci Molnar Albert sz6tara
vagy épp Pazmany Péter Hodegusa, négy kiadvany pedig a mai napig fellelhetd
allomanyunkban:

SZERZO CiM, KIADAS PETRIK-
RMK-szAM
Ambrosius S. Egy régi bolts levél, melyet ... Petrik V. 28.

Valentinianus tsdszdrhoz irt
Sz. Ambrus piispdk ...
(Acmed Olay Bég). [s. t.]
1788.
Bonaventura Meg-dicsétetett poenitentia tartds-
nak eleven példija Seraphicus Sz. Petrik I. 318.
Ferentz atydnak szentséges élete. ..
Pozsony, 1722.
Francke, August Hermann | Szent Iris szerint vald életnek RMK. 1784
regulai, mellyekbe le iratik,
miképpen kellessék mind a
tdrsasagba. ..
Halla, 1711.
Gotti, Vincenti Azigaz utnak meg-vilasztisa a Petrik I. 920.
kiilomboz6 valldsti keresztények
kazott. .. Eger, 1757.

Erdemes megnézniink, hogy (a konyvtar atkoltozésével és Gj berendezésével) a
magyar nyelvii nyomtatvanyok milyen 4j helyrajzi szadmot kaptak, azaz melyik
terembe, melyik polcra keriiltek. A Szepesy-katalégusba bejegyzett 392 db ma-
gyar nyelvli munka koziil csupan 67 mii (87 kotetben) lett elhelyezve az Arany-
teremben, nagyjabodl egyenlé polceloszlassal, azaz nem torekedtek a magyar
nyelvld munkak kiilon kivdlogatasara, elhelyezésére. Az aranytermi polcok beti-
jeles jelzése az A-T bettiig tart, az utolsé 6t polc (U-Z) helyhidny miatt a Hartya-
teremben kapott helyet. Ezen az 6t polcon 1év6 magyar nyelvii nyomtatvanyok
szama (a katalégusban) pedig 57 mu (59 kotetben). Azaz a ,teljes” Aranyterem-

2, Bizonyosan voltak elveszett kitetek is, de tovdbbra is szdmolni kellett a kintlevdségekkel.” In:
SCHMELCZER-POHANKA 2012. 89.
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be elhelyezett magyar nyelvi munkdk szama a Szepesy-katalogus elkészitése
idején csekély szamunak mondhato: a teljes magyar nyelvii anyag csupan 1/3-a.

A maradék 268 db mu (204 kotetben) a Hartyateremben kapott helyet a ko-
vetkez§ polceloszlassal; a terem ablak fel6li részébe mindosszesen nyolc magyar
nyelvii nyomtatvanyt talalunk a Szepesy-katalégus bejegyzése szerint:

- AA-GG : osszesen 8 mi 8 kotetben (ebbél az AA, BB, és FF polcokra nem

kertiltek magyar nyelvi kotetek)

- HH-LL: 35 mi 31 kotetben

- MM-00: 164 m 120 kotetben (!)

- PP-QQ: 61 mii 45 kotetben

Lathatjuk, hogy a Szepesy-katalégusba bejegyzett magyar nyelvli nyomtatva-
nyok kozel fele csak harom polcra (azon beliil is f6leg az MM.I., az NN.IL. és az
OOL.IL illetve IV. polcra) lett feltoltve. Ezek a kotetek kolligdtumok: f6ként teme-
tési- és gyaszbeszédek (pl. Egyed Antal: A jo keresztény. Mellyel ... Hiemer Jdnos
urat ... az 6 végsé halotti pompds tiszteltetésének alkalmatossigdval megdicsérte ...),
halotti megemlékezések (pl. Biré Gyorgy: Halotti versek, mellyeket ... ) vagy bu-
cstiénekek. De egyéb tinnepi koszont6k (Nagy méltosagu Klobusitzki Klobusitzky
Peéter kalotsai és batsi egqyestilt megyék érsekének ditsd székébe lett dltal kelésekor ...),
egyhazi beszédek (pl. Kall6 Antal: Kozonséges keresztény tudomdny. Mellyet a Ro-
mai Katekhiszmusnak értelme szerént kdzonséges beszéddel haromszdz rovid kérdésekre
és feleletekre ...) vagy Padanyi Bir6 Marton beszédei (pl. Comitia az-az Orszdig-
gyiilése, mellyen Magyar-Orszagban, mint egy titkos Jerusalemben békesség és igdzsag
hirdettetik ...) is fellelhet6ek ezen jelzetek kozott.

Erdekes, hogy a magyar nyelvii szépirodalmak is egy helyen, a PP polcon
kaptak helyet: Zrinyi Miklésnak és Baroczi Sandornak minden munkai Kazinczy
Ferenc kiadasaban, Virag Benedek Magyar szdzadok cim@ miive, Vitkovics Mi-
haly meséi, Baréti Szab6 David kolteményes munkai vagy A kolozsviri kényvezd
sztiznek historidja. Tovabbi két életrajz, Cornelius Nepos hadvezérrél és Bathori
Somlyai Istvan életérdl szolo irasok, valamint grammatikai mtivek és a katekiz-
musok is itt taldlhatoéak. Eszerint tényleg elmondhaté, hogy a polcokat folyama-
tosan toltotték fel, rendszerezve, kivalogatva, egyfajta szisztéma szerint.

A Koller-mutatéba be nem jegyzett, a Szepesy-katalégusban azonban mar
fellelhet6 egyéb miifaji, magyar nyelvii nyomtatvanyok kozott taldljuk még pl.
Szenci Molnédr Albert két mtvét: a zsoltarforditdsait, és a Postilla Sculteticajat,
Budai Esias historidjat, Apaczai Csere Janos Magyar Encyclopaedidjat, és szamos
szépirodalmi mtvet. A kor népszerd, hasznélt dokumentumai, mint pl. Dombi
Sémuel, Gomori Dévid és Pépai Pariz Ferenc (mar emlitett) orvostudomanyi
munkai, egy Karolyi-biblia, Torkos Uj zengedezé mennyei kar (...) cim alkotasa
vagy Pazmany Péter Az mostan tdmat (...) cim{ mitivei hasznalatban voltak,? igy
csak kés6bb, szintén a Hartyaterembe lettek elhelyezve. Egy 16. szazadi, magyar

2 v5. Ms 999
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nyelvli nyomtatvany is djdonsag a Koller-katalégushoz képest: Telegdi Miklds
Az evangeliomoknac, mellyeket vasarnapokon es egyeb innepeken esztendd altal (...)
cfmd munka. Szép szamu (22 db) pécsi kiadasd m is felbukkan a katal6gus
bejegyzései kozott, pl.: Czompd Istvan Szepesy Ignécrdl irt tidvozlete, Juranits
Antal halotti beszéde Kajdacsi Antalhoz, Lethenyei Janos Apophtegmataja vagy
Simonovits Mihdly Esterhdzy Pal pécsi ptispok haldlakor mondott beszéde. A
katal6gusba bejegyzett, legfrissebb kiadast munkak kozott két 1832-es nyomtat-
vany is helyet kapott: egy pécsi és egy pesti nyomtatvany, azaz igyekeztek a
legtjabb kiadasa konyveket is elhelyezni az allomanyban.

A piispoki konyvtar megnyitasanak idején (1774-ig) Osszegyjtott magyar
nyelvi munkak szamat az elsd, akkori teljes alloméanyt 6sszeir6 jegyzékbdl, az tin.
Koller-katal6gusbol rekonstruélni tudjuk: ebbdl jol latszik, hogy a szam alig halad-
ta meg a szaz tételt. Az 1835-ig vezetett katalégusra a kés6bbiekben mar nem for-
ditottak akkora gondot és odafigyelést, igy nem minden konyv kertilt bejegyzésre,
dm a magyar nyelv(i nyomtatvanyok szama a katalégusban ez id6ben mér kozel
kétszaz volt. 1833/34-ben, a konyvtar Gj helyre koltozésével Szepesy Ignac piispok
elrendelte az 4j termekbe (dm egyel6re csak az Arany- és Hartyterembe) elhelye-
zend6 konyvek osszefrdsat egy tobb kotetes katalogusban. Ennek segitségével
szintén kaphatunk egy kis betekintést a konyvtar akkori allomanyanak magyar
nyelvti munkairol: az ezekben fellelhet6 magyar nyelvi nyomtatvanyok szama
mar csaknem négyszaz miivet mutat. Am mivel ez a hdrom kotetes jegyzék csak a
bibliotéka két széls6 termeinek konyveir6l ad tajékoztatast, ez a szdam még na-
gyobbnak mondhatd. Ha ehhez még hozzavessziik Gradwohl Edudrd feljegyzését
1835-b6l, mely szerint ekkorra mar kozel 400 példanyt (kozottiik feltehetSleg ma-
gyar nyelviieket is) nem taldltak, még tobb kotet johet szamitasba. Az 1774-es
megnyitas 6ta tehat ez szép szamu béviilést jelez.

Ezek kozott tobb népszert kiadvany szerepel a Simon Maté-féle hianylistan,
az Osszeiraskor a konyvtarban éppen fel nem lelhet6 példanyokként (igy ez nem
feltétleniil elttinéseket jelent), és a rank maradt kolcsonzési naplébdl is jol lat-
szik, hogy a magyar nyelvii nyomtatvanyokat szivesen hasznaltak az olvasok.

A Szepesy-katalégusban a magyar nyelvii kiadvanyokhoz tartozé jelzetek
alapjan megallapithat6, hogy a termekben a polcok feltsltése szisztematikusan
tortént: a magyar nyelvi kolligaitumok harom polcra, egymas mellé lettek elhe-
lyezve, a szépirodalom (amelynek gytjtése addig nem volt jellemz6) is kiilon ki
lett emelve, a konyvtar régebbi darabjai pedig nagyrészt az Aranyteremben (és
annak végében, a Hartyaterem észak-nyugati sarkdban) kaptak helyet.

A Szepesy-katalégus sajnos nem az akkori teljes dllomanyroél nyuijt téjékozta-
tast, és sok pontatlansag is megfigyelhet6 a bejegyzések kozott, dm a konyvtar
atkoltozésével és a Koller-mutatoban nem talalhat6 kotetek feltiintetésével ez a
jegyzék mindenképpen hasznosnak mondhaté.
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